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LT  Naudojimo instrukcija



LT Prieš pradėdami skaityti naudojimo instrukcijas, atverskite 3 puslapį.
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LIETUVIŲ KALBA

Atidžiai perskaitykite šią naudojimo instrukciją ir išsaugokite ją kitiems nau-
dotojams, laikykite kitiems naudotojams prieinamoje vietoje, vadovaukitės 
instrukcijoje pateikta informacija.
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1. ĮSPĖJIMAI IR SAUGAUS NAUDOJIMO TAISYKLĖS

   ĮSPĖJIMAS

	y Laikykite įkroviklį ir įkrovimo laidą toliau nuo drėgmės.
	y Nelaikykite prietaiso ar įkrovimo laido vietose, kur šie gali įkristi į 

vandenį (pvz. šalia vonios).
	y Šiuo prietaisu gali naudotis vaikai nuo 8 metų bei asmenys, turintys 

fizinių, jutiminių ar psichinių sutrikimų, arba neturintys reikiamų žinių 
ir patirties, su sąlyga, kad jie bus prižiūrimi, supažindinti su galimais 
pavojais ir išmokyti saugiai naudotis prietaisu.

	y Neleiskite vaikams žaisti su prietaisu.
	y Neleiskite vaikams be suaugusiųjų priežiūros valyti ar atlikti prietaiso 

priežiūrą.
	y Pastebėjus, kad prietaisas yra pažeistas arba tinkamai neveikia, jo nen-

audokite. Kreipkitės į servisą.
	y Jeigu maitinimo laidas yra pažeistas, įkrovimo laidą išmeskite.
	y Naudokite tik kartu su prietaisu pateiktą USB-C įkrovimo laidą.
	y Niekada nenaudokite prietaiso su maitinimo adapteriu šalia vonios, 

praustuvo, dušo ar kitų indų su vandeniu – kyla elektros smūgio pavo-
jus.

	y Įsitikinkite, kad prietaiso įtampa atitinka jūsų naudojamą. Prietaiso 
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įkrovimui naudokite tik 5V/1A maitinimo adapterį (nepridedamas 
komplekte).

	y Nemėginkite prietaiso ardyti ar taisyti patys. Nesilaikant šių 
nurodymų, garantija nebus taikoma.

Saugaus baterijos naudojimo taisyklės

   ĮSPĖJIMAS

	y Jei baterija yra pažeista arba teka, venkite sąlyčio su oda arba akimis. Jei sąlytis įvyko, paveiktą 
vietą gausiai plaukite vandeniu ir kreipkitės į gydytoją.

	y Nemeskite baterijos į ugnį, ji gali sprogti.
	y Baterijai pratekėjus, baterijos skystį valykite sausa šluoste tik mūvint apsaugines pirštines.
	y Neatidarykite, nemodifikuokite ir kitais būdais nežalokite baterijos.

   DĖMESIO

	y Saugokite bateriją nuo pernelyg didelės kaitros ar aukštos temperatūros.
	y Prietaisui įkrauti naudokite tik tuos įkroviklius, kurie nurodyti naudojimo instrukcijoje.
	y Prieš naudojant prietaisą, baterija turi būti tinkamai įkrauta. Visada laikykitės gamintojo 

nurodymų ir instrukcijose pateiktų reikalavimų dėl tinkamo baterijos įkrovimo.
	y Prieš naudodami prietaisą pirmąjį kartą, įsitikinkite, kad jis yra pilnai įkrautas (žr. skyrių 

„Paruošimas naudojimui“).
	y Siekiant užtikrinti kuo ilgesnį baterijos tarnavimo laiką, pilnai įkraukite prietaisą bent 2 kartus 

per metus.

2. RINKINIO KOMPLEKTACIJA
Įsigiję prietaisą patikrinkite, ar išorinė pakuotė nėra pažeista bei įsitikinkite, kad rinkinio komplek-
tacija yra pilna ir nieko netrūksta. Prieš naudojimą patikrinkite ar prietaisas ir jo priedai neturi ma-
tomų pažeidimų bei pilnai pašalinkite visas pakuotės medžiagas. Jei kyla abejonių dėl prietaiso 
saugumo, jo nenaudokite, kreipkitės į pardavėją arba klientų aptarnavimo tarnybą.

•     1 elektrinis dantų šepetėlis
•     2 šepetėlio galvutės
•     1 USB-C įkrovimo laidas
•      Naudojimo instrukcija
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3. ŽENKLAI IR SIMBOLIAI
Ant prietaiso, šioje naudojimo instrukcijoje, ant pakuotės ir įrenginio techninių duomenų plokšte-
lėje naudojami šie simboliai:

 PAVOJUS

Įspėja apie gresiantį pavojų gyvybei arba sveikatai.

 ĮSPĖJIMAS

Įspėja apie gresiantį pavojų gyvybei arba sveikatai.

 DĖMESIO

Įspėja apie gresiantį pavojų patirti nesunkų ar nežymų sužalojimą.

Įspėja apie pavojingą situaciją. Jei jos nebus išvengta, gali būti pažeistas prietaisas arba šalia jo 
esantys daiktai.

Perskaitykite instrukcijas

Gaminio informacija
Pastaba dėl svarbios informacijos

Gaminiai atitinka EAES Techninių reglamentų reikalavimus.

Perdirbtų medžiagų sertifikavimo standartas

Pakuotė pagaminta iš perdirbtų medžiagų

Gamintojas

IPX7 Apsauga nuo laikino panardinimo. Prietaisą galima panardinti į 1 metro gylį iki 30 
minučių.
Nuolatinė srovė

Šalinimas pagal ES direktyvos dėl elektros elektroninės įrangos atliekų (EEĮA) reikala-
vimus

Neišmeskite baterijų su kenksmingomis medžiagomis kartu su buitinėmis atliekomis

Nuo gaminiio pašalinkite pakavimo medžiagas ir jas utilizuokite pagal vietos taisy-
kles

PASTABA
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=
B

A

Ženklas, skirtas pakuotės medžiagai identifikuoti. 
A = medžiagos kodas, B = medžiagos numeris:
1-7 = plastikas, 20-22 = popierius ir kartonas

CE ženklinimas
Šis gaminys atitinka Europos ir nacionalinių taisyklių taikomus reikalavimus.
Atitikties įvertinimo ženklinimas Jungtinėje Karalystėje

Importuotojo simbolis

Naudoti tik patalpoje

Nuolatinės srovės maitinimo jungties poliškumas
III apsaugos klasės įrenginys

4. PASKIRTIS
Šis prietaisas skirtas tik žmonių dantų valymui, nenaudokite elektrinio dantų šepetėlio gyvūnų 
dantims valyti. Prietaisas netinkamas naudoti vaikams iki 8 metų. Elektrinį dantų šepetėlį galima 
naudoti tik pagal paskirtį. Gamintojas neprisiima atsakomybės už žalą, patirtą dėl neatsargaus ar 
netinkamo prietaiso naudojimo.

5. PRIETAISO APŽVALGA
Susiję paveikslėliai pateikti 3 puslapyje.
1    Dantų šepetėlio galvutė
2    ĮJUNGIMO/IŠJUNGIMO/REŽIMO mygtukas
3    LED ekranas

	y 4 režimai: „Clean“ (valymas), „Whiten“ (balinimas), „Sensitive“ (jautriems dantims),  „Gum 

Care“ (dantenų priežiūra)

	y Baterijos įkrovos lygis
4    USB-C įkrovimo laidas

6. NAUDOJIMAS
6.1 Pasiruošimas naudojimui
Įkrovimas A   
Prieš pirmą naudojimą pilnai įkraukite elektrinį dantų šepetėlį. Prietaiso įkrovimas:
1.	 Prijunkite USB-C įkrovimo laidą prie elektrinio dantų šepetėlio. Įkiškite USB-C įkrovimo laidą į 

USB jungtį arba tinkamą maitinimo adapterį ir įjunkite jį į elektros lizdą.
2.	 Įkrovimo metu LED pulsuoja raudonai. Kai tik elektrinis dantų šepetėlis visiškai įkraunamas, 

LED pradeda šviesti žaliai.
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Šepetėlio galvutės uždėjimas B   

Uždėkite šepetėlio galvutę 1    ant prietaiso pagrindo, spustelėkite, kol pasigirs spragtelėjimas. Įsi-

tikinkite, kad šepetėlio 1   šereliai nukreipti ta pačia kryptimi kaip ĮJUNGIMO/IŠJUNGIMO/REŽIMO 

mygtukas 2   .

Indikaciniai šereliai
Indikaciniai šereliai laikui bėgant praranda spalvą priklausomai nuo naudojimo intensyvu-

mo. Šerelių spalvai nublukus, reikėtų pakeisti šepetėlio galvutę 1   . 

Rekomenduojama keisti šepetėlio galvutę 1   kas 3 mėnesius. Jei šereliai yra nusidėvėję ar 
išsišakoję, juos galima pakeisti ir anksčiau.

6.2 Naudojimo pradžia
1.	 Norėdami įjungti elektrinį dantų šepetėlį, spustelėkite ĮJUNGIMO/IŠJUNGIMO/REŽIMO 

mygtuką 2   . Šepetėlis kas 30 sekundžių trumpai sustoja, kad padėtų užtikrinti, jog kiekvie-
nas burnos ketvirtis būtų valomas tolygiai. Elektrinis šepetėlis turi automatinį laikmatį: po 2 

minučių jis du kartus suvirpa, o po 6 minučių prietaisas automatiškai išsijungia C  .

2.	 Pageidaujamą režimą pasirinkite spustelėdami ĮJUNGIMO/IŠJUNGIMO/REŽIMO mygtuką 2   

Pasirinktą valymo režimą parodo LED indikacija.  
Galimi šie režimai:

Daily Clean Kasdieniam valymui

Whiten Dantų balinimui

Sensitive Švelniam valymui

Gum care Dantenų priežiūrai

3.	 Norėdami nutraukti valymą anksčiau laiko, spustelėkite ĮJUNGIMO/IŠJUNGIMO/REŽIMO 

mygtuką 2   . 

6.3 Kelioninis prietaiso užraktas
Kelioninis užraktas apsaugo nuo atsitiktinio prietaiso įsijungimo (pvz. kuprinėje ar lagamine).

1.	 Norėdami aktyvuoti užraktą, laikykite nuspaudę ĮJUNGIMO/IŠJUNGIMO/REŽIMO mygtuką 2   
5 sekundes. Įsijungus užraktui, LED 5 kartus sumirksi žaliai.

2.	 Kai prietaisas yra užrakintas, trumpai spustelėjus ĮJUNGIMO/IŠJUNGIMO/REŽIMO mygtuką 2   

LED švies žaliai.
3.	 Norėdami išjungti užraktą, dar kartą nuspauskite ir palaikykite ĮJUNGIMO/IŠJUNGIMO/

REŽIMO mygtuką 2   5 sekundes. Išjungimo metu LED nuolat šviečia žaliai. LED užgęsta, kai 
tik kelioninis užraktas išjungiamas. Įrenginys įsijungia.

7. VALYMAS IR PRIEŽIŪRA
Prietaisą ir šepetėlio galvutę valykite po kiekvieno naudojimo. 

1.	 Nuimkite dantų šepetėlio galvutę 1   .

2.	 Nuplaukite šepetėlio galvutę 1   po tekančiu vandeniu, išskalaukite šepetėlio šerelius 1   D  .
3.	 Prietaisą galima plauti po tekančiu vandeniu, tačiau draudžiama panardinti į vandenį bei 

mirkyti, nes patekus skysčiui prietaisas gali būti pažeistas. E  
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4.	 Įkroviklį 5   reguliariai nuvalykite drėgna šluoste ir švelniu muilo tirpalu. Nenaudokite 

šveičiamųjų valymo skysčių. Laikykite įkroviklį 5   bei USB laidą su maitinimo adapteriu toliau 
nuo vandens ir drėgmės.

8. PRIEDAI IR ATSARGINĖS DALYS
Norėdami įsigyti priedų ar atsarginių dalių, apsilankykite svetainėje www.beurer.com arba kreip-
kitės į klientų aptarnavimo tarnybą. Priedus ir atsargines dalis taip pat galima įsigyti pas mažme-
ninę prekybą vykdančius pardavėjus

Pavadinimas Prekės užsakymo numeris

„Classic Clean“ šepetėlių galvutės, 4 vnt. pakuotė 105.21

„Premium Whiten“ šepetėlių galvutės, 4 vnt. pakuotė 105.31

„Premium Plaque Eraser“ šepetėlių galvutės, 4 vnt. pakuotė 105.22

„Premium Protection Plus“ šepetėlių galvutės, 4 vnt. pakuotė 105.23

9. UTILIZAVIMAS
Pasibaigus prietaiso tarnavimo laikui, laikydamiesi aplinkosaugos reikalavimų, nemeskite 

jo į buitinėms atliekoms skirtą konteinerį. Prietaisą utilizuokite savo šalyje esančiame 
tinkamame atliekų surinkimo ar perdirbimo punkte. Laikykitės vietinių teisės aktų, 
reglamentuojančių atliekų tvarkymą. Prietaisą utilizuokite vadovaudamiesi ES direktyva 
dėl elektros ir elektroninės įrangos atliekų. Jei kyla klausimų dėl prietaiso utilizavimo, kreipkitės į 
vietos institucijas, atsakingas už atliekų tvarkymą. Vietos institucijos taip pat gali suteikti informa-
ciją apie senų prietaisų surinkimo punktų vietas.

Panaudotas, visiškai išsikrovusias baterijas, išmeskite į specialiai pažymėtus konteinerius, atiduo-
kite į specializuotus surinkimo punktus arba elektros prietaisų surinkėjams.
Atkeipkite dėmesį į baterijos ženklinimą, įspėjantį apie kenksmingas medžiagas:
Pb = baterijoje yra švino,
Cd = baterijoje yra kadmio,
Hg = baterijoje yra gyvsidabrio. 

Baterijos išėmimas
1.	 Kad išimtumėte prietaiso bateriją, dantų šepetėlį atidarykite naudodamiesi atsuktuvu. Įkiškite 

atsuktuvą į USB-C jungtį.
2.	 Lengvai spausdami pasukite prietaisą prieš laikrodžio rodyklę, tuomet galėsite nuimti pri-

etaiso galinį dangtelį.
3.	 Atlenkite dantų šepetėlio apatinę dalį į šoną.
4.	 Ištraukite vidinį šepetėlio korpusą.
5.	 Išimkite bateriją iš vidinio korpuso. 
6.	 Saugiai utilizuokite bateriją specialiose surinkimo dėžėse, perdirbimo punktuose arba pas 

elektronikos prekeivius.
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10. TECHNINIAI DUOMENYS
Modelis SC 30

Matmenys Prietaisas: 183 x 29 mm

Svoris Prietaisas: 119 g (dantų šepetėlis + 2 šepetėlio galvutės)

Baterija:
Talpa
Nominali įtampa
Tipas

600 mAh
3,7 V
Ličio jonų baterija

Maitinimo šaltinis 5,0 V   1,0 A, 5.0 W

Galimi techniniai pakeitimai

11. GARANTIJA/APTARNAVIMAS
Išsamią informaciją apie garantiją ir garantines sąlygas rasite pridedamame garantiniame lapely-
je.

Beurer GmbH • Söflinger g. 218 • 89077 Ulmas, Vokietija • www.beurer.com
www.beurer-gesundheitsratgeber.com • www.beurer-healthguide.com
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